




ACCENTI PREZIOSI PER ILLUMINARE IL 

NOSTRO TEMPO E GLI SPAZI IN CUI VIVIAMO.

SUPERFICI UNICHE E MULTISENSORIALI,  DI 

STRAORDINARIA BELLEZZA, SOT TOLINEANO 

UN ABITARE CONSAPEVOLE, NATURALE E 

AVVOLGENTE. TECNOLOGIA E TRADIZIONE, 

MASSIMA QUALITÀ E DESIGN MADE IN 

ITALY CARAT TERIZZANO UNA GAMMA DI 

RIVESTIMENTI CERAMICI ACCURATAMENTE 

SELEZIONATI,  DALLO STILE INCONFONDIBILE.

PRECIOUS HINTS TO LIGHT UP OUR TIME AND 

THE SPACES IN WHICH WE LIVE.  UNIQUE AND 

MULTISENSORY SURFACES OF INCREDIBLE 

BEAUTY WHICH UNDERLINE AN INFORMED, 

NATURAL AND CAPTIVATING LIFESTYLE. 

TECHNOLOGY AND TRADITION, MAXIMUM 

QUALITY AND ITALIAN DESIGN CHARACTERISE 

A RANGE OF CAREFULLY SELECTED 

CERAMIC TILES OF UNMISTAKEABLE STYLE.



Mutevoli venature ambrate si 
muovono su una superficie capace 
di riflettere la luce in diversi modi, 
risultando limpida e traslucida o con 
un effetto di satinatura morbido al 
tatto. Un respiro classico avvolge 
ambienti raffinati dallo stile eterno.

Ever-changing amber vein patterns 
decorate a surface that is able to 
reflect the light in different ways, 
appearing clear or translucent or with 
a soft satin-finish texture. A classical 
feel for sophisticated environments 
with a timeless style.

eleganza 
sobria,
intrisa
di
infinito
understated, infinite elegance
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A story is a story not for its own intrinsic 
value but for the way it is perceived and 
remembered before being told again. We 
can touch the stories we love with our 
hands and they touch us deeply in return, 
leaving their mark on us and changing, 
albeit briefly, who we are and how we 
think and act in the world. A deep white 
emerges from a geography of neutral 
shades and becomes a story, hidden 
in the varied forms of the mosaics and 
decorations, in the large tiles that retain 
or reflect the light of the Nova collection. 
A free vision, rich in creative intuition, 
combines the sensitivity of the artist with 
artisan savoir faire and technological 
innovation, with close attention to detail.

La storia è tale quando non ha valore in 
sé, ma nella misura in cui viene percepita 

e ricordata per poi essere raccontata di 
nuovo. Le storie che ci appassionano le 

tocchiamo con mano ed esse ci toccano 
intimamente, lasciano tracce dentro 

di noi e cambiano, seppur di poco, chi 
siamo e il nostro modo di pensare e 

agire nel mondo. Un bianco profondo 
emerge da una geografia di sfumature 

neutre e diventa racconto, nascosto 
nelle forme variegate dei mosaici e 

delle decorazioni, nei grandi formati che 
trattengono o riflettono la luce della 
collezione Nova. Una visione libera, 
ricca di intuizioni creative, coniuga 

la sensibilità dell’artista con l’arte del 
saper fare artigiano e l’innovazione 

tecnologica, con la massima
cura del dettaglio.

a story that takes us into new dimensions 
of space and time

la storia si fa racconto
per aprirsi a nuove dimensioni

di spazio e tempo
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NOVA LUSSO
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If a story survives over time it is 
because it offers us something that 
we cannot do without. Like Nova, 
for example, whose surface boasts 
beauty, tradition, culture, moments 
of reflection and vibrant passion.

Se una storia sopravvive nel 
tempo è perché offre uno 

strumento di cui non si può più 
fare a meno. Come Nova, ad 

esempio, che trattiene nella sua 
superficie bellezza, tradizione, 

cultura, istanti di raccoglimento
e passione vitale.

nel calore 
di uno
spazio
da sogno
in the warmth of a dreamlike space

Nova Lusso 60x120 / 23,6”x47,2”
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Nova Decoro Como Lusso 60x120 / 23,6”x47,2” 
‹  Nova Chevron T6 Lusso 30,7x38,6 / 12,1”x15,2”
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NOVA SATIN
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Progettare significa essere 
consapevoli del presente e 

immaginare un futuro, avere uno 
sguardo attento a tutto il mondo che 
ruota attorno a un’idea. Noi abbiamo 

tradotto questo pensiero in una 
collezione atemporale, altamente 

performante che celebra 
la maestosità della Natura.

Designing means being aware of 
the present and envisaging a future, 
paying close attention to the entire 
world that revolves around an idea. 

We have translated this thought 
into an atemporal, high-performance 

collection that celebrates 
the majesty of Nature.

l’ebrezza
di un
nuovo
inizio
the euphoria of a new start

Nova Satin 60x60 / 23,6”x23,6”
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Nova Satin 7,5x30 / 2,9”x11,8”
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Nova Esagona T30 Satin 33x33 / 13”x13”
›  Nova Satin 60x120 / 23,6”x47,2” - Mosaico Basketweave Satin 30x30 / 11,8”x11,8”
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NOVA
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Nova

NOVA

Gres porcellanato smaltato / levigato e satinato / rettificato 

Porcelain tile / full polished and satin finish / rectified 

120x120 - 47,2”x47,2” 60x120 - 23,6”x47,2” 60x60 - 23,6”x23,6” 30x60 - 11,8”x23,6” 10x20 - 3,9”x7,8” 7,5x30 - 2,9”x11,8”

6001160 satin 46 6001158 satin 45 6001157 satin 45 6001255 satin 68 6001173 satin 67 

6001249 lusso 68 6001161 lusso 47 6001174 lusso 72 
sviluppo grafico - graphic development

120x120 / 47,2”x47,2” pcs. 8  -  60x120 / 23,6”x47,2” pcs. 22  -  60x60 / 23,6”x23,6” pcs. 40  -  30x60 / 11,8”x23,6” pcs. 80

GL ≠
10 mm

≠
0,4”

V3 R9 DCOF 
≥ 0,42

PEI 
4 - 5
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Nova

PESI, MISURE E CONTENUTO DEI COLLI
WEIGHT, SIZE AND CONTENTS OF THE PACKING POIDS, DIMENSIONS

prodotto
product

spessore
thickness

pezzi/scatola
pieces/box

mq/scatola
sq.mt./box

kg/scatola
weight/box

scatole/pallet
box/pallet

mq/pallet
sq.mt./pallet

kg/pallet
weight/pallet

120x120 - 47,2”x47,2” 10 2 2,88 66,00 18 51,84 1188,00

60x120 - 23,6”x47,2” 10 2 1,44 32,60 30 43,20 978,00

60x60 - 23,6”x23,6” 10 3 1,08 24,24 40 43,20 969,60

30x60 - 11,8”x23,6” 10 6 1,08 24,34 40 43,20 973,60

7,5x30 - 2,9”x11,8” 10 26 0,59 12,80 60 35,10 768,00

10x20 - 3,9”x7,8” 10 20 0,40 8,75 105 42,00 918,75

30x28 - 11,8”x11” esagona T7 10 6 0,50 7,80 - - -

33x33 - 13”x13” esagona T30 10 6 0,66 7,80 - - -

43x39 - 16,9”x15,35” chevron T6 10 6 1,01 12,00 - - -

33x33 - 13”x13” chevron T20 10 10 0,66 13,00 - - -

30x30 - 11,8”x11,8” basketweave 10 10 0,99 19,00 - - -

30x30 - 11,8”x11,8” mosaico 5x5 10 10 0,99 19,00 - - -

8x60 - 3,1”x23,6” battiscopa 10 20 0,96 21,50 - - -

3,5x30 - 1,4”x11,8” torello - 6 - 1,16 - - -

1,4x60 - 0,5”x23,6” coprifilo - 6 - 0,20 - - -

1,5x30 - 0,6”x11,8” matita - 6 - 0,65 - - -

60x120 - 23,6”x47,2” 
6001162 lusso	 47 

60x60 - 23,6”x23,6” 
6001159 satin	 46 

DECORO COMO

DECORI - DECORSMOSAICI - MOSAICS

30x30 - 11,8”x11,8” 
6001168 lusso	 18 

6001167 satin	 18 

BASKETWEAVE

30x30 - 11,8”x11,8” 
6001164 lusso	 15 

6001163 satin	 14 

MOSAICO 5x5

ACCESSORI
TRIMS

battiscopa satin 8x60 - 3,1”x23,6” 6001175 6 

torello satin 3,5x30 - 1,4”x11,8” 6001347 18 

coprifilo satin 1,4x60 - 0,5”x23,6” 6001349 17 

matita satin 1,5x30 - 0,6”x11,8” 6001348 12 

33x33 - 13”x13” 
6001224 lusso	 20 

6001225 satin	 20 

ESAGONA T30

30,7x38,6 / 12,1”x15,2” 
60011721 lusso	 18 

60011711 satin	 18 

CHEVRON T6

27,3x30 / 10,7”x11,8” 
60011661 lusso	 18 

60011651 satin	 18 

CHEVRON T20

30x28 - 11,8”x11” 
6001170 lusso	 18 

6001169 satin	 17 

ESAGONA T7

sviluppo grafico - graphic development

60x120 / 23,6”x47,2” pcs. 6
sviluppo grafico - graphic development

60x60 / 23,6”x23,6” pcs. 12
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AVVERTENZE

Una corretta posa in opera, seguendo alcune semplici regole, 
garantirà un perfetto risultato finale:

- controllare la planarità delle pareti da rivestire o del massetto 
su cui posare le piastrelle da pavimento

- posare il prodotto miscelando il materiale prelevandolo da 
più scatole

- maneggiare con cura il prodotto prima e durante la posa

- per una migliore resa estetica utilizzare stuccature colorate in 
tinta con le piastrelle.

Per nessun motivo saranno accolte contestazioni su materiale 
posato per danni visibili prima della posa. Vallelunga & Co. si 
riserva di apportare modifiche  senza preavviso ai prodotti 
declinando ogni responsibilità per danni  diretti o indiretti  
derivanti da eventuali modifiche.

I colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel 
presente catalogo sono da ritenersi puramente indicativi. Le 
tabelle con i dati riferiti ai contenuti per scatole ed ai pesi degli 
imballi sono aggiornate al momento della stampa del catalogo, 
pertanto i dati elencati possono subire variazioni.

Il nostro personale di vendita è a vostra disposizione per 
dettagli e chiarimenti sui nostri prodotti.

ADVICE

A properly performed laying, following a few simple rules, will 
ensure a perfect finished result:

- check that the wall or floor slab onto which you will be laying 
the tiles is perfectly flat

- pick material at random from different boxes while laying

- handle the product with care before and during laying

- for better aesthetic results, use coloured grouts to match the 
tiles.

Claims on items which have already been laid won’t be 
accepted, for any reason for any damage visible before laying. 
Vallelunga & Co. reserves the right to modify the mentioned 
products without notice, declining all responsibility on direct or 
indirect damages caused by eventual modification.

Colours and esthetical features of the materials as illustrated 
in this catalogue are to be regarded as mere indications. The 
tables containing the details of the content per box and the 
weight of packing are updated at the time the catalogue is 
printed; therefore the listed data may change.

Our sales department is at your disposal for any question you 
may have concerning our products.

prezzo al metro quadro - price per sqm

prezzo al pezzo - price per piece

prezzo al metro lineare - price to linear meter

prezzo a composizione - price per set

LEGENDA CODICI PREZZO - LEGENDA PRICE CODES

Condizioni di vendita disponibili su vallelungacer.it
Sales condition available on vallelungacer.it

INFORMAZIONI TECNICHE - TECHNICAL INFORMATIONS

Nova

GRES PORCELLANATO SMALTATO
GLAZED PORCELAIN TILE

CLASS EN 14411 - ISO 13006 BIa GL

Caratteristiche
Features

Unità di misura
Unit of measurement

Valore medio
Average value

Valore prescritto
Required standard

Metodo di prova
Test method

Dimensione lati
Dimensions - Length and Width

%
conforme
according  ± 0,6 (max ± 2 mm) EN ISO 10545-2

Rettilineità dei lati
Sides’ straightness

%
conforme
according  ± 0,5 (max ± 1,5 mm) EN ISO 10545-2

Ortogonalità dei lati
Sides’ orthogonality

%
conforme
according  ± 0,5 (max ± 2 mm) EN ISO 10545-2

Planarità
Flatness

%
conforme
according  ± 0,5 (max ± 2 mm) EN ISO 10545-2

Spessore
Thickness

%
conforme
according  ± 5 (max ± 0,5 mm) EN ISO 10545-2

Assorbimento d’ acqua
Water absorption

%
conforme
according

≤ 0,5 EN ISO 10545-3

Sforzo di Rottura
Breaking strength

N
conforme
according

≥ 1300 se spess. ≥ 7,5 mm
≥ 700 se spess. < 7,5 mm 

EN ISO 10545-4

Modulo di rottura
Modulus of rupture

N/mm2 conforme
according

≥ 35 EN ISO 10545-4

Resistenza all’ abrasione
Resistance to abrasion

PEI
conforme
according

4-5 EN ISO 10545-7

CoefficIente di dilatazione termica lineare
CoefficIent of linear thermal - +expansion

10-6/°C ð = 7,0
metodo disponibile
method available

EN ISO 10545-8

Resistenza agli sbalzi termici
Resistance to thermal shock

resiste
resists

metodo disponibile
method available

EN ISO 10545-9

Resistenza alle macchie
Stain resistance

4-5 min 3 EN ISO 10545-14

Resistenza all’attacco chimico
Chemical resistance

A min B EN ISO 10545-13

Resistenza agli acidi e alle basi a bassa concentrazione
Resistant to acid and low concentration bases

LA
metodo disponibile
method available

EN ISO 10545-13

Resistenza al gelo 
Frost resistance

resiste
resists

richiesta
required

EN ISO 10545-12

Stabilità dei colori
Color stability

stabile
stable

metodo disponibile
method available

DIN 51094

Resistenza allo scivolamento
Slip resistance

R9 DIN 51130

DCOF
wet condition

≥ 0,42 ANSI A 137.1
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VALLELUNGA & CO. È ORA PARTE DI VICTORIA PLC 
CERAMICS ITALY, LA BUSINESS UNIT ITALIANA 
DI VICTORIA PLC, UNO TRA I  PIÙ IMPORTANTI 
GRUPPI AL MONDO OPERANTE NEL FLOORING 
E ATTIVO NEL SETTORE CERAMICO CON 
STABILIMENTI IN GRAN BRETAGNA, EUROPA E 
AUSTRALIA. UN’APPARTENENZA IMPORTANTE 
CHE VALORIZZA L’IDENTITÀ DEL BRAND CON 
L’OBIETTIVO DI MIGLIORARE SEMPRE DI PIÙ LA 
QUALITÀ ESTETICA E TECNOLOGICA DI TUTTE 
LE COLLEZIONI.  VALLELUNGA & CO. IS NOW 
PART OF VICTORIA PLC CERAMICS ITALY, THE 
ITALIAN BUSINESS UNIT OF VICTORIA PLC, 
ONE OF THE WORLD’S LEADING FLOORING 
GROUPS AND ACTIVE IN THE CERAMIC SECTOR 
WITH PLANTS IN GREAT BRITAIN, EUROPE AND 
AUSTRALIA. AN IMPORTANT DEVELOPMENT 
THAT ENHANCES THE BRAND’S IDENTITY WITH 
THE AIM OF CONTINUOUSLY IMPROVING THE 
AESTHETIC AND TECHNOLOGICAL QUALITY 
OF ALL ITS COLLECTIONS.
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